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¥. 87 — 1996

26 OCTOBRE 1887, — Arrété royal
fixant la composition
de PExécutif de la Région bruxelloise

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Particle 29 de la Constitution;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979, notamment l'article 4;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de l'avis de Nos
Miristres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'Exécutif de la Région bruxelloise comprend:

M. F-X. de Donnea, Ministre de la Région bruxelloise, qui le
préside;

M. J. Bascour, Secrétaire d'Etat & la Région bruxelloise, adjoint au
Ministre de la Région bruxelloise;

M. J-L. Thys, Secrétaire d'Etat 4 la Région bruxelloise, adjoint au
Ministre de la Région bruxelloise.

Art. 2. L'arrété royal du 20 décembre 1985 fixant la composition
de VExécutif de la Région bruxelloise, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 21 octobre 1987.

Art. 4. Notre Premier Ministre et Nos Ministres et Secrétaires
d'Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 26 octobre 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
W. MARTENS

N. 87 — 1998

26 OKTOBER 1987. — Koninklijk besluit
houdende samenstelling
van de Executieve van het Brusselse Gewest

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979, inzonderheid op
artikel 4;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

FHebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De Executieve van het Brusselse Gewest bestaat uit ;

de heer F.-X. de Donnea, Minister van het Brusselse Gewest, die
het voorzitterschap waarneemt;

de heer J. Bascour, Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
toegevoegd aan de Minister van het Brusselse Gewest;

de heer J.-L. Thys, Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
toegevoegd aan de Minister van het Brusselse Gewest,

Art, 2. Het koninklijk besluit van 20 december 1985 houdende
samenstelling van de Executieve van het Brusselse Gewest, wordt
opgeheven.

Art. 3. Dit
21 oktober 1987.

Art. 4. Onze Eerste Minister en Onze Ministers en Staatssecreta-
rissen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
beshuit.

Gegeven te Brussel, 26 oktober 1987,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
W. MARTENS

besluit heeft uitwerking met ingang wvan

|

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 87 — 1997

16 OCTOBRE 1987. —~ Arrété ministériel ne 458 portant agréation et
radiation de personnes physiques et morales en exécution du
chapitre V de la loi du § juillet 1957 réglementant les ventes a
tempérament et leur financement

Le Ministre des Affaires économiques,

Vu la loi du 9 juillet 1957 réglementant les ventes & tempérament
et leur financement, modifiée par les lois du 5 mars 1965 et du
8 juillet 1970, notamment les articles 23 & 28, :

Arréte:

Article ler. Les personnes nommément désignées ci-aprés sous le
numéro en regard de leur nom sont agréées aux fins de pratiquer
des ventes & tempérament sans recourir au financement par un
tiers, conformément a V'article 23, 1v, de la loi du 9 juillet 1957 régle-
mentant les ventes & tempérament et leur financement.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 87 — 1997 -

16 OKTOBER 1987. ~ Ministeriec! besluit nr. 458 tot erkenning en
schrapping van rechts- en natuurlijke personen in toepassing van
hoofdstuk V van de wet van 9 juli 1957 tot regeling van de
verkopen op afbetaling en van hun financiering

De Minister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 9 juli 1957 tot regeling van de verkopen op
afbetaling en van hun financiering, gewijzigd door de wetten van
5 maart 1965 en 8 juli 1870, inzonderheid op de artikelen 23 tot 28,

Besluit:

Artikel 1. Volgende met name aangeduide personen worden
erkend onder het nummer voor hun naam om verkopen op afbeta-
ling te verrichten zonder financiering door een derde overeen-
komstig artikel 23, 19, van de wet van ¢ juli 1957 tof regeling van de
verkopen op afbetaling en van hun financiering.

110013 — S.C. Automobiles Bernard Hanciaux
a 1180 Bruxelles

110 605 — M. Raymond Clerbois
4 Court-Saint-Etienne

Art. 2. La personne nommément désignée ci-aprés, sous le
numéro en regard de son niom, est agréée aux fins de pratiquer des
ventes a4 tempérament sans recourir au financement par un tiers,
conformément a l'article 23, 17, de la loi rappelée ci-dessus, d'inter-
venir dans le financement des ventes & tempérament de la maniére
prévue par l'article 23, 30, et de délivrer, en qualite de vendeur, des
bons d’achat ou titres semblables conformément a Farticle 23, 2°, de
la méme loi.

Art. 2. Volgende met name aangeduide persoon, wordtf erkend
onder het nummer voor zijn naam om verkopen op afbetaling te
verrichten zonder financiering door een derde overeenkomstig
artikel 23, 1o, van bovengenoemde wet, om bij te dragen in de finan-
ciering van de verkopen op afbetaling op de wijze als bedoeld bij
artikel 23, 30, en om het afleveren — als verkoper — van aankoop-
bons of soortgelijke titels overeenkomstig artikel 23, 29, van
dezelfde wet.

1108068 — B.V.B.A. Garage D'Haenens

te Nevele



